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PODER LEGISLATIVO
LEY N°. 2393

QUE APRUEBA EL. CONTRATC DE PRESTAMO PAR-17/2002 SUSCRITO CON EL FONDO FINANCIERO PARA EL
DESARROLLO DE LA CUENCA DEL PLATA {FONPLATA), FECHADO EL 29 DE MAYOQ DE 2003, POR UN MONTO
DE U$S 20.251.900 (DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDCS DE AMERICA VEINTE MILLONES DOSCIENTOS
CINCUENTA Y UN MIL NOVECIENTOS), A SER DESTINADO AL CO-FINANCIAMIENTO DEL PRCGRAMA DE
MEJORAMIENTO DE LOS CORREDORES DE INTEGRACION DE LA REGION OCCIDENTAL DEL PARAGUAY,
CONJUNTAMENTE CON EL FINANCIAMIENTO OTORGADO POR EL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO
(BID} POR UN MONTO DE Us$$ 100.000.000 {DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CIEN
MILLONES} Y POR LA CORPORACION ANDINA DE FOMENTO {CAF} POR UN MONTO DE U$S 60.000.000
(DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA SESENTA MILLONES), CUYA EJECUCION ESTA A CARGO
DEL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES (MOPC); Y SU CORRESPONDIENTE AMPLIACION
PRESUPUESTARIA PARA EL EJERCICIO FISCAL 2004

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA SANCIONA CON FUERZA DE
LEY

Articulo 1°.- Apruébase el Contrato de Préstamo PAR-17/2002 suscrito con el
Fondo Financiero para el Desarrollo de la Cuenca del Plata (FONPLATA), fechado el 29
de mayo de 2003, por un monto de U$S 20.251.900 (Délares de los Estados Unidos
de América veinte millones doscientos cincuenta y un mil novecientos), a ser
destinado al Co-financiamiento del Programa de Mejoramiento de los Corredores de
integracion de la Region Occidental del Paraguay, conjuntamente con el financiamiento
otorgado por el Banco Interamericano de Desarrollo otorgado por ei Banco
Interamericano de Desarrollo (BID) por un monto de U$S 100.000.000 {Ddélares de los
Estados Unidos de América cien millones) y por la Corporacién Andina de Fomento
{CAF) por un monto de U$S 60.000.000 (Délares de los Estados Unidos de América
sesenta millones), cuya ejecucion estd a cargo del Ministerio de Obras Pdablicas y
Comunicaciones (MOPC), cuyo texto es como sigue:

“CONTRATO DE PRESTAMO

En la ciudad de Asuncién, Republica del Paraguay, el dia 29 de mayo de 2003,
POR UNA PARTE: la Republica del Paraguay, en adelante denominado “Prestatario”, Y
POR OTRA PARTE: el FONDO FINANCIERO PARA EL DESARROLLO DE LA CUENCA
DEL PLATA, en adelante denominado “FONPLATA”, convienen en celebrar el presente
Contrato de Préstamo, de conformidad con las previsiones siguientes:

PARTE PRIMERA
ESTIPULACIONES ESPECIALES

CAPITULO |
OBJETO, ELEMENTOS INTEGRANTES, ORGANISMO EJECUTOR
Y DEFINICIONES PARTICULARES

Articulo 1°.- OBJETO DEL CONTRATO. Conforme las disposiciones de este
Contrato, FONPLATA se compromete a otorgarle al Prestatario, y éste acepta, un
Financiamiento para solventar parcialmente los gastos de la contrapartida local al
financiamiento que le fue concedido por el Banco Interamericano de Desarroilo —BID-
y por la Corporacién Andina de Fomento —-CAF- destinados a la ejecucién del
Programa de Mejoramiento de !os Corredores de Integracién de la Region Occidental
del Paraguay, en adelante denominado el “Programa”.

En el Anexo A se detallan los aspectos mas relevantes del Programa. é
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Articulo 2°.- ELEMENTOS INTEGRANTES DE ESTE CONTRATO. Este Contrato
estd integrado por: (i) esta Parte Primera denominada “Estipulaciones Especiales”; {ii}
la Parte Segunda denominada “Normas Generales”; y liii} por el Anexo A, que se
agrega.

Articulo 3°.- PRIMACIA DE LAS DISPOSICIONES. Si alguna disposicion de las
Estipulaciones Especiales o del Anexo no guardare consonancia o estuviere en
contradiccién con las Normas Generales, prevalecerd lo previsto en las Estipulaciones
Especiales o en el Anexo. Cuando existiere falta de consonancia o contradiccidn entre
disposiciones de las Estipulaciones Espaciales con las del Anexo prevalecerén las
disposiciones contenidas en las Estipulaciones Especiales.

Articulo 4°.- ORGANISMO EJECUTOR. Las partes convienen en que la
ejecuciéon del Programa y la utilizacibn de los recursos del Financiamiento de
FONPLATA seran llevadas a cabo en su totalidad por el Prestatario por intermedio del
Ministerio de Obras Pudblicas y Comunicaciones, a través de la Direccion de Vialidad,
en adelante denominado el “Organismo Ejecutor”, de cuya capacidad técnica, legal vy
financiera para actuar como tal deja constancia el Prestatario.

Articulo 5°.- DEFINICIONES PARTICULARES. Para los efectos de este Contrato

- se adoptan, en adicion a las contenidas en las Normas Generales, las siguientes

definiciones particulares:

{a) "Moneda Regional”, significa las monedas de los Palses Miembros de
FONPLATA;

{b) “Moneda Local”, significa la moneda de la Republica del Paraguay; y
{c} “Délares”, significa la moneda de los Estados Unidos de América.

CAPITULO Il
COSTO, FINANCIAMIENTO
Y RECURSOS ADICIONALES

Articulo 6°.- COSTO DEL PROGRAMA. El costo tota! del Programa se estima en
el equivalente de doscientos cuatro millones novecientos cuarenta y cuatro mil
ochenta y nueve 00/100 Délares {US$ 204.944.089,00), que se financia con las
siguientes fuentes:

(a) el Banco Interarnericano de Desarrollo se ha comprometido financiar hasta cien
millones 00/100 de Délares {US$ 100.000.000,00};

(b) la Corporacién Andina de Fomento se ha comprometido financiar hasta sesenta
millones 00/100 de Délares {US$ 60.000.000,00); vy

{c) el saldo, es decir la suma de cuarenta y cuatro millones novecientos cuarenta y
cuatro mil ochenta y nueve 00/100 Délares (US$ 44.944.089,00}, se financia con
recursos de contrapartida local.

Articulo 7°.- MONTO DEL FINANCIAMIENTO. En los términos de este Contrato,
FONPLATA se compromete a otorgar al Prestatario, y éste acepta, un Financiamiento,

hasta por una suma de veinte millones doscientos cincuenta y un mil novecientos
00/100 Délares (US$ 20.251.900,00}.
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E! monto antes indicado de veinte millones doscientos cincuenta y un mil
novecientos 00/100 Ddélares {US$ 20.251.900,00), constituye la suma maxima de
que dispondra el Prestatario respecto al Financiamiento de FONPLATA para atender los
rubros que componen el Presupuesto. Las cantidades que se desembolsen con cargo a
este Financiamiento constituiran el “Préstamo”.

FONPLATA podrd dejar sin efecto y, en consecuencia, cancelar del
Financiamiento: (i} los montos que en cualquiera de los rubros del Presupuesto
excedan a las ofertas que resulten adjudicadas; y (i) los montos que no fueran
desembolsados dentro del plazo estipulado para tal efecto.

Articulo 8°.- RECURSOS ADICIONALES (CONTRAPARTIDA LOCAL). De
conformidad con lo dispuesto en el Articulo 33° de las Normas Generales, el
Prestatario se compromete a aportar, oportunamente, para la completa e
ininterrumpida ejecucién del Programa, los recursos adicionales de contrapartida local
que se estiman en el equivalente de veinticuatro millones seiscientos noventa y dos
mil ciento ochenta y nueve 00/100 Délares (US$ 24.692.189,00), sin que esta
estimacion impligue limitacién de la obligacién del Prestatario.

Articulo 9°.- RECONOCIMIENTO DE GASTOS CON CARGO A LA

. CONTRAPARTIDA LOCAL. FONPLATA podra reconocer como parte de la contrapartida

local, los gastos efectuados en el Programa con anterioridad a la fecha de este
Contrato de Préstamo, siempre que se justifiquen en debida forma.

. CAPITULO I
AMORTIZACION, INTERES, INTERES POR MORA, COMISION
DE COMPROMISO Y COMISION DE ADMINISTRACION

Articulo 10°.- AMORTIZACION. E! Prestatario pagard totalmente el Préstamo
dentro del plazo improrrogable de quince {15) afos contado a partir de la fecha de
vigencia de este Contrato, mediante su amortizacién en cuotas semestrales,
consecutivas y, en lo posible, iguales. Los pagos se efectuardn en las fechas
establecidas para el pago de intereses. La primera cuota de amortizacion se pagari en
la primera fecha en que deba efectuarse el pago de intereses luego de transcurridos
los ciento ochenta {180} dias calendario de la fecha prevista para el vencimiento del
plazo de desembolsos.

Dentro de un plazo no mayor a noventa (90} dias calendario contado desde la
fecha prevista para el vencimiento del plazo de desembolsos, FONPLATA entregara al
Prestatario una tabla de amortizacién que especificara las fechas y los importes de las
respectivas cuotas. Los pagos de tales cuotas de amortizacion se efectuaran en las
mismas monedas desembolsadas.

Articulo 11°.- INTERES. El Prestatario pagard intereses sobre los saldos
deudores diarios del Préstamo, que se devengaran desde las fechas de 10s respectivos
desembolsos y hasta el dia de efectivo pago. Los pagos se efectuardn en forma

‘semestral.

La tasa anual de interés, aplicable a cada pago, se fijara ciento ochenta {180)
dias calendario antes de la fecha del pago correspondiente, a contar del dia inmediato
anterior al de la fecha establecida para el pago respectivo. Dicha tasa anual se
determinard por la tasa LIBOR mdas un adicional de trescientos veinticinco {325)
puntos-base, de conformidad con lo establecido en las normas y politicas de
FONPLATA. Tan pronto como sea posible, FONPLATA notificara al Prestatario acerca

e la tasa de interés para el pago siguiente.
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Al efecto indicado en el pdrrafo anterior, se aplicaré la tasa LIBOR para ciento
ochenta (180) dias, vélida para la fecha que corresponda, la que se fija a las once
(11:00) horas de la ciudad de Londres el segundo dia laborable anterior a la
mencionada fecha. Se considerard como vélida la tasa LIBOR informada por los bancos
oficiales de los Paises Miembros que tengan representacién en Londres. En caso que,
de la informacidn recibida por FONPLATA, resulten distintas tasas LIBOR, se aplicard
la mayor. Si por cualquier circunstancia, FONPLATA no pudiera obtener la referida
informacién a través de las instituciones antes mencionadas, FONPLATA la obtendra
por cualquier otro medio que esté a su disposicién. Los pagos semestrales de intereses
se efectuardn los dias 16 de mayo v 16 de noviembre de cada afo. El pago. de la
primera cuota semestral de intereses deberd realizarse en la primera de dichas fechas
que corresponda luego de transcurridos ciento ochenta {180} dias calendario contados
a partir de la fecha en que se efectle el primer desembolso del Financiamiento.

Articulo 12°.- REDUCCION DE LA TASA DE INTERES. La tasa anual de interés
resultante de lo dispuesto en sl Articulo anterior se reducird en veinticinco {25}
puntos-base si el Programa objeto de este Financiamiento finaliza dentro del plazo
establecido sin que se amplie el plazo para los desembolsos, originalmente, previsto en _ .
el Articulo 17° de estas Estipulaciones Especiales. Dicha reduccién comenzard a
aplicarse a partir de la fecha de vencimiento del citado plazo de desembolsos.

Articulo 13°.- INTERES POR MORA. Por el atraso en el pago de las cuotas de
amortizacién el Prestatario pagard a FONPLATA un interés por mora, cuya tasa serd
equivalente al veinte por ciento (20%)} de la tasa anual de interés, determinada de
conformidad con lo establecido en el Articulo 11° de estas Estipulaciones Especiales
Y, €n su caso, reducida en los términos y condiciones que se disponen en el Articulo
12° de estas mismas Estipulaciones Especiales. El interés por mora se calcularg,
proporcionalmente, desde la fecha en que debi6 pagarse la correspondiente
amortizacién y hasta la fecha én la que se realice el pago efectivo de la misma.

Los montos correspondientes a los intereses por mora serén, de pleno derecho,
sin necesidad de requerimiento alguno, imputados por FONPLATA con cargo al pago
inmediato siguiente que el Prestatario efectie por cualquier concepto. La imputacién
del interés por mora se efectuard con prelacién a la del interés a que refieren los
Artfculos 11° vy 12° de estas Estipulaciones Especiales.

Si el retraso se produjera con relacién al pago de la UGltima cuota de
amortizacién, los intereses por mora deberdn ser abonados dentro de los sesenta {60}
dias calendario de efectuado el pago de la amortizacién correspondiente. En el caso
que el pago del interés por mora no se efectie en el plazo previsto o que el pago de la
aitima cuota de amortizacién no se efectle en el plazo de sesenta (60) dias calendario,
serd de aplicacién lo dispuesto en el Articulo 26° de las Normas Generales
(Terminacién o Vencimiento Anticipado).

Articulo 14°.- COMISION DE ADMINISTRACION. Del monto del Financiamiento
FONPLATA desembolsard, en una sola cuota, sin necesidad de solicitud del Prestatario
y una vez cumplidas {as condiciones previas al primer desembolso la suma de ciento
saetenta y cinco mil seiscientos cincuenta y seis 00/100 Dolares (US$ 175.656,00) en
cohcepto de comisién de administracién, con el objeto de efectuar la inspeccidn vy
vigilancia de las actividades comprendidas en el Programa.

Ve -
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Articulo 15°.- COMISION DE COMPROMISO. Sobre el saldo no desembolsado
del Financiamiento el Prestatario pagard una comisién de compromiso de setenta y
cinco centésimas por ciento {(0,75%) por afio, la que comenzara a devengarse a los
ciento ochenta (18Q) dias calendario de la fecha de suscripcién de este Contrato. En el
caso que, por cualquier circunstancia, el plazo de desembolsos, establecido
originaimente en el Articulo 17° de estas Estipulaciones Especiales, fuera ampliado la
comisién de compromiso .se aumentard al uno por ciento {1%), a partir del dia
siguiente al dia de vencimiento del mencionado plazo original de desembolsos.

Esta comisién se pagara en Dbélares, en las mismas fechas establecidas para el
pago de los intereses, de conformidad con o establecido en el Articulo 11° de estas
Estipulaciones Especiales.

CAPITULO IV
DESEMBOLSOS

Articulo 16°.- MONEDAS DE DESEMBOLSOS. El monto del Financiamiento que
refiere el Artifculo 7° de estas Estipulaciones Especiales se desembolsard en Délares.

Articulo 17°.- PLAZO PARA DESEMBOLSOS. El plazo para desembolsar los
recursos del Financiamiento serd de cinco (5) afios, contado a partir de ta fecha de
vigencia de este Contrato.

Articulo 18°.- MODIFICACION DE LOS PLAZOS PARA LOS DESEMBOLSOS Y
PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS CONDICIONES PREVIAS AL PRIMER
DESEMBOLSO. En ios términos y condiciones establecidos en sus normas y politicas,
FONPLATA podré acordar la prérroga del plazo de desembolsos y para el cumplimiento
de {as condiciones previas al primer desembolso, a cuyo efecto y en su caso, el
Prestatario debera presentar una solicitud escrita y justificada.

Articulo 19°.- REEMBOLSO DE GASTOS CON CARGO AL FINANCIAMIENTO.
Con la aprobacién de FONPLATA y una vez cumplidas las condiciones previas al
primer desembolso, se podran utilizar recursos del Financiamiento para remboisar
gastos efectuados en el Programa a partir del 31 de octubre de 2002 y hasta la fecha
de este Contrato, siempre que se hayan cumplido los requisitos establecidos en este
mismo instrumento,

CAPITULO V
EJECUCION DEL PROGRAMA

Articulo 20°.- USO DE LOS RECURSOS DEL FINANCIAMIENTO. Los recursos
del Financiamiento sélo podréan utilizarse para solventar parcialmente los gastos de
contrapartida local correspondiente a los proyectos del Programa a que se refiere el
Articulo 1° de estas Estipulaciones Especiales que no se encontraban en ejecucién al
30 de agosto de 2002, de acuerdo a siguiente detalle:

a. Reconformacién de banquinas y senalizacién de Ruta N° 9 y mejoramiento y
pavimentacién de la Ruta N° 9 - Colonia Neuland;

b. Mejoramiento y pavimentacién tramo La Patria — Infante Rivarola {seccién 1);

c¢. Mejoramiento y pavimentacién tramo La Patria — Infante Rivarola {seccion 2);

CopP
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e. Obra bésica y drenaje Infante Rivarola — Empalme Neuland / Pozo Hondo;
f. Obra bésica y drenaje Centinela — Puerto Casado;

g. Mejoramiento de zonas criticas Loma Plata — Centinela;

h. Mejoramiento de zonas criticas Picada 500 (cruce Don Silvio};

i. Mejoramiento Vial regién occidental {contratos o convenios); y

J. Supervision de las obras.

Articulo 21°.- PLAZO DE EJECUCION. La ejecucién total del Programa abarca
un periodo de cinco (B} afios, contado a partir de la fecha de vigencia de este
Contrato. -

Articulo 22°.- CONTROL Y SEGUIMIENTO POR PARTE DEL PRESTATARIO. El
Prestatario, a través del Organismo Ejecutor, presentara a FONPLATA informes con . ..
relacion a la ejecuciéon del Programa en sus aspectos flsicos, financieros, legales y
contables con la periodicidad que FONPLATA determine.

CAPITULO VI
REGISTROS, INSPECCIONES, INFORMES Y EVALUACIONES

Articulo 23°.- REGISTROS, INSPECCIONES E INFORMES. Ei Prestatario se
compromete a que lleven los registros, se permitan las inspecciones y se suministren
los informes y estados financieros, de conformidad con las disposiciones establecidas
en el Capitulo Vill de las Normas Generales.

Articulo 24°.- INFORMACION SOBRE LOS GASTOS EFECTUADOS. El
Prestatario, por intermedio del Organismo Ejecutor, presentard a FONPLATA, dentro
del plazo de noventa (90) dias calendario a contar de la fecha del dltimo desembolso,
una justificacién detallada de los gastos efectuados para la realizacién del Programa,
con cargo al Financiamiento de FONPLATA y a los recursos adicionales de
contrapartida local a que refiere el Articulo 8° de estas Estipulaciones Especiales, asi
como a los recursos provistos por el BID y la CAF.

Articulo 25°.- EVALUACIONES. El Prestatario, por intermedio del Organismo
Ejecutor, realizard una evaluacion intermedia al ocurrir la primera de las siguientes
circunstancias: (i} al cumplirse los dos tercios (2/3) del plazo para la sjecucion del
Programa; o {ii) al haberse desembolsado el cincuenta por ciento {50%) del
financiamiento de FONPLATA. Asimismo, el Prestatario realizard una evaluacién de
conclusién a la finalizacién del Programa. Los informes de evaluacién intermedia y de
conclusidn seran presentados a FONPLATA.

CAPITULO VI
DISPOSICIONES VARIAS

Articulo 26°.- VIGENCIA DE ESTE CONTRATO. Las partes intervinientes dejan

constancia que este Contrato entrara en vigencia en la fecha que el Prestatario notifique

< por escrito a FONPLATA que este instrumento contractual ha sido ratificado de acuerdo
. con las normas legales de la Republica del Paraguay.

# C )
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Si en el plazo de un (1} afo calendario a contar de la fecha de la firma de este
Contrato éste no hubiera entrado en vigencia, el mismo quedard sin ningin efecto. En
este caso, tal hecho no generard ningin tipo de responsabilidad para ninguna de las
partes contratantes.

Articulo 27°.- TERMINACION. El pago total del Préstamo, intereses y de las
comisiones dard por concluido este Contrato y todas las obligaciones que de él se
deriven.

Articulo 28°.- VALIDEZ. Los derechos y obligaciones que se establecen en este
Contrato son vélidos y exigibles, de conformidad con los términos en él convenidos,
sin relacién a legislaciéon de pals determinado.

Articulo 29°.- ACUERDOS MODIFICATORIOS. Las partes podran acordar
modificaciones a este Contrato, las que entrardn en vigencia a partir de la fecha que
para cada caso se disponga. :

Articulo 30°.- COMUNICACIONES. Todos los avisos, solicitudes,
comunicaciones o notificaciones que las partes deban dirigirse en virtud de este
Contrato, se efectuardn por escrito y se consideraran realizados desde el momento eh’
que el documento correspondiente se entregue al destinatario en la respectiva
direccién que enseguida se anota, a menos que las partes acuerden por escrito de otra
manera:

Del Prestatario:

Direccion postal:  Chile N° 128 esquina Palma. Asuncién - Paraguay.

Del Organismo Ejecutor:

Direccion postal:  Oliva esquina Chile., Asuncién - Paraguay.

De FONPLATA:
Direccién postal:  Avda. Irala N° 573, Santa Cruz de la Sierra - Bolivia.

Articulo 31°.- ARBITRAJE. La solucién de toda controversia que pudiere
derivarse de este Contrato, que no sea resuelta por acuerdo entre las partes, se
sometera irrevocablemente al procedimiento y fallo del Tribunal de Arbitraje, segtin lo
previsto en los Artlculos 38° a 44° de las Normas Generales.

Si las partes o los 4rbitros no se pusieran de acuerdo con respecto a la persona
del Dirimente, o si una de las partes no pudiera dssignar arbitro, el Dirimente sera
designado, a peticion de cualquiera de las partes, por el Secretario General de la
Organizacién de los Estados Americanos.

EN FE DE LO CUAL, el Prestatario y FONPLATA, actuando cada uno por medio
de su representante autorizado, firman el presente Contrato en dos ejemplares de igual
tenor en el lugar y dfa arriba indicado.

Fdo.: Por la Repablica del Paraguay, Ing. Alcides Jiménez Quifionez, Ministro de
Hacienda.

Fdo.: Por el Fondo Financiero para el Desarrollo de la Cuenca del Pliata, Dr. Julio
Sanabria, Director Ejecutivo por Paraguay.”

#
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“PARTE SEGUNDA
NORMAS GENERALES
CAPITULO |
APLICACION DE LAS NORMAS GENERALES

Articulo 1°.- APLICACION DE LAS NORMAS GENERALES. Estas Normas
Generales se aplican a los Contratos de Préstamo que el Fondo Financiero para el
Desarrollo de la Cuenca del Plata acuerde con sus Prestatarios del sector pablico v, por
tanto, sus disposiciones constituyen parte integrante de este Contrato.

CAPITULO I}
DEFINICIONES .

Articulo 2°.- DEFINICIONES. Para los efectos de los compromisos contractuales,
se adoptan las siguientes definiciones:

{(a) “FONPLATA" significa el Fondo Financiero para el Desarrollo de la Cuenca
del Plata;

{b} “Contrato” significa el conjunto de Estipulaciones Especiales, Normas
Generales y Anexos;

{c) “Estipulaciones Especiales” significa el conjunto de clausulas que componen
la Parte Primera del Contrato; '

(d} “Normas Generaleé" significa el presente documento adoptado por
FONPLATA y constituye la Parte Segunda del Contrato;

{e) “Directorio” significa el Directorio Ejecutivo de FONPLATA;

{f) “Financiamiento” significa los recursos que FONPLATA conviene en poner a
disposicion del Prestatario, para contribuir a la realizacién del Proyecto;

(g} “Garante” significa la parte que garantice las obligaciones que contrae el
Prestatario;

{h) “Organismo Ejecutor” significa la entidad encargada de ejecutar el Proyecto;

{i)} “Préstamo” significa los fondos que se desembolsen con cargo al
Financiamiento;

(j} “Prestatario” significa la parte en cuyo favor se pone a disposicién el
Financiamiento; y

{k} “Proyecto” significa el Proyecto, Programa u Obra para el cual se ha
otorgado el Financiamiento.

»~ ._
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CAPITULO it
AMORTIZACION, INTERESES Y COMISION DE COMPROMISO

Articulo 3°.- AMORTIZACION. El Prestatario amortizara el Préstamo mediante
cuotas semestrales y consecutivas, la primera de ias cuales y la Gltima deberén
hacerse efectivas en las fechas expresamente indicadas en las Estipulaciones
Especiales. Con anterioridad a la fecha establecida para el pago de la primera cuota,
FONPLATA enviara al Prestatario una tabla de amortizacién que especifique el monto
de las cuotas y la moneda o monedas a emplearse en cada pago. Los montos de dicha
tabla podran ser modificados por FONPLATA a solicitud del Prestatario, si fuera
necesario.

Articulo 4°.- INTERESES. Los intereses se pagaran semestralmente y la tasa de
interés se fijard de acuerdo con las resoluciones que al respecto adopte el Directorio.

Articulo 5°.- COMISION DE COMPROMISO.

A) Sobre el saldo no desembolsado del financiamiento, el Prestatario pagara una
comision de compromiso del uno por ciento (1%) por afio, que comenzara a
- devengarse a los ciento ochenta (180) dias de la fecha de suscripcién de este
Contrato.

B} Esta comisién se pagard en las mismas fechas estipuladas para el pago de los
intereses y deberé efectuarse en las monedas programadas, seguin se establezca en el
Cuadro Financiero del correspondiente Anexo de este Contrato.

En los casos en que se comprometa moneda regional, la Comisién de
Compromiso, por la parte correspondiente a dicha moneda, podrd pagarse en moneda
local.

C) Esta comisién cesaré de devengarse en todo o parte, seg(n sea el caso, en la
medida que:

(a) Se hayan efectuado los respectivos desembolsos;
(b) Haya quedado total o parcialmente sin efecto el Financiamiento; o

{c} Se hayan suspendido los desembolsos conforme al Articulo 25° de
estas Normas Generales.

Articulo 6°.- CALCULO DE LOS INTERESES Y DE LA COMISION DE
COMPROMISOQ. Los intereses y la comisién de compromiso correspondientes a un
perfodo que no abarque un semestre completo se calcularan, con relacién al ndmero
de dias, tomando como base un afio de trescientos sesenta y cinco (365) dias.

Articulo 7°.- LIBERACIONES IMPOSITIVAS. El Prestatario se compromete a que
tanto el capital, como los intereses y demé&s cargos del Préstamo, se pagaran sin
deduccion ni restriccion alguna, libres de todo tributo, impuesto, tasa, derecho o
recargo que resulten o pudieran resultar de las leyes de su pais.
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Articulo 8°.- OBLIGACIONES EN MATERIA DE MONEDAS. Las cantidades que
se desembolsen se aplicardn, en la fecha del respectivo desembolso, al
Financiamiento, por el equivalente en délares de los Estados Unidos de América al tipo
de cambio que corresponda al acuerdo suscrito entre FONPLATA y el respectivo Pais
Miembro para los efectos de mantener el valor de su moneda en poder de FONPLATA,
o en caso de no existir dicho acuerdo, se adoptard el procedimiento establecido en el
Articulo 99, inciso (b}, siguiente.

El Préstamo y los desembolsos ser4n expresados en délares estadounidenses.
Los desembolsos que se efectlen en la moneda del pals del Prestatarioc se
contabilizardn y adeudaran por su equivalente en délares de los Estados Unidos de
América a la fecha del respectivo desembolso.

El pago de las amortizaciones e interés deberd hacerse en las respectivas
monedas desemboisadas o en monedas de palses no miembros aceptables para
FONPLATA., :

Articulo 9°.- TIPO DE CAMBIO. Para los efectos de pagos a FONPLATA de
montos desembolsados en la moneda del pais del Prestatario deberan aplicarse las
siguientes normas:

{a) La equivalencia de esta moneda con relacién al délar de los Estados Unidos
de América se calculard de conformidad con el tipo de cambio que corresponda al
acuerdo suscrito entre FONPLATA vy el respectivo Pais Miembro para los efectos de
mantener el valor de la moneda; '

(b} De no existir en vigor un acuerdo entre FONPLATA y el respectivo Pals
Miembro sobre el tipo de cambio que debe aplicarse para los efectos de mantener el
valor de su moneda en poder de FONPLATA, éste tendrd derecho de exigir que para
los fines del pago de amortizacion, intereses y comisién de compromiso se aplique un
tipo de cambio no menor al gue en esa fecha utilice el Banco Central del Pais Miembro
o el correspondiente organismo monetario para vender délares estadounidenses segin
las normas acordadas con otros organismos financieros internacionales; y

{c} En caso de pago atrasado, FONPLATA podra exigir que se aplique el tipo de
cambio que rija al momento del pago.

Articulo 10°.- CESION DE DERECHOS. En cualquier momento antes de la
finalizacion de este Contrato, FONPLATA podré ceder en todo o en parte a otras
instituciones puablicas o privadas, los derechos correspondientes a cualquiera de las
obligaciones crediticias del Prestatario provenientes de este Contrato. FONPLATA
notificara fehacientemente y de inmediato al Prestatario sobre cada cesién.

Se podran ceder derechos con respecto a cualquiera de:

{a) Las cantidades del Préstamo que se hayan desembolsado previamente a la
celebracién del acuerdo de cesién; y

(b) Las cantidades en monedas que estén disponibles para desembolso con
cargo al Financiamiento en el momento de celebrarse el acuerdo de cesién.
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Las cesiones de derechos que se efectlien después de que se haya finalizado el
desembolso del Financiamiento se sujetaran a la tabla de amortizacién entregada al
Prestatario en conformidad con las Estipulaciones Especiales.

Las cesiones de derechos que se efectlen con anterioridad a la finalizacién de
los desembolsos se sujetardn a una tabla de amortizacién provisional que preparar
FONPLATA y entregara al Prestatario y al cesionario basada en la hip6tesis de que se
hubiere desembolsado el monto total del Financiamiento y de que el UGitimo
desembolso hubiere ocurrido en la fecha final sefalada para los desembolsos en fas
Estipulaciones Especiales. En tanto se haya efectuado o se efectiien desembolsos que
incidan en una o més cesiones, el Prestatario estard obligado a efectuar pagos de
acuerdo con la tabla provisional de amortizacién a pesar de cualquier atraso en los
desembolsos u otro cambio de circunstancias. Cuando se haya entregado la tabla de
amortizacién definitiva de acuerdo con las Estipulaciones Especiales, é&sta debera
incluir las cuotas de la tabla provisional en la medida que sea necesaria para cubrir las
cesiones acordadas, y para el saldo del Préstamo se establecerdn los términos
requeridos a fin de asegurar que se amortice dicho saldo en las cuotas semestrales,
consecutivas y en lo posible iguales necesarias en relacién con la fecha respecto de la*
cual se haya entregado la tabla definitiva.

Los pagos de los intereses asl como de las cuotas de amortizacién se
efectuaran en la o las monedas en que se hubiese convenido la respectiva obligacién
del deudor y la comisién de compromiso se pagara de acuerdo con lo previsto en el
Articulo 5° de estas Normas Generales. '

Dichos pagos deberdn ser hechos a FONPLATA para que éste los transfiera al
respectivo cesionario.

Articulo 11°.- LUGAR DE LOS PAGOS. Todo pago deberd efectuarse en la
oficina principal de FONPLATA en Sucre, Bolivia, a menos que FONPLATA designe
otro lugar o lugares en funcién de la moneda de pago, previa notificacién escrita al
Prestatario.

Articulo 12°.- RECIBOS Y PAGARES. A solicitud de FONPLATA, el Prestatario
suscribira y entregara a éste, a la finalizacién de los desembolsos, el recibo o recibos
que representen las sumas desembolsadas. Asimismo, el Prestatario suscribird y
entregard a FONPLATA, a su solicitud, pagarés u otros documentos negociabies
representativos de las obligaciones del Prestatario.

La forma y términos de los recibos, pagarés o documentos mencionados en el
apartado anterior se determinardn de comun acuerdo entre FONPLATA vy el Prestatario
teniendo en cuenta las respectivas disposiciones legales del pais del Prestatario. Si se
emiten documentos, ellos deberan ser vinculados al Contrato de Préstamo respectivo.

Articulo 13°.- IMPUTACION DE LOS PAGOS EXIGIBLES. Todo pago se imputaré
en primer término a la devolucién de las sumas no justificadas del fondo operacional,
fuego a comisién de compromiso y luego a los intereses exigibles en la fecha del pago

/ y. de existir un saldo, a la amortizacién de cuotas vencidas de capital.
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Articulo 14°.- PAGOS ANTICIPADOS. Previa notificacién escrita recibida por
FONPLATA con no menos de quince {15) dias de anticipacién, el Prestatario podré
pagar en la fecha indicada en la notificacion cualquier parte del Préstamo antes de su
vencimiento, siempre que no adeude suma alguna por concepto de comisién de
compromiso o intereses exigibles. Todo pago parcial anticipado, salvo acuerdo escrito
en contrario, se imputard a las cuotas de capital pendientes en orden inverso a su
vencimiento.

Articulo 15°.- RENUNCIA A PARTE DEL FINANCIAMIENTO. El Prestataric de
acuerdo con el Garante, si lo hubiera, mediante aviso por escrito enviado a
FONPLATA, podré renunciar su derecho a utilizar cualquier parte del Financiamiento
que no haya sido desembolsada antes del recibo del aviso, siempre que dicha parte no
se encuentre en alguna de las circunstancias previstas en el Articulo 27° de estas
Normas Generales.

Cuando intervengan dos o mas paises como Prestatarios o Garantes en un
proyecto financiado por FONPLATA, la renuncia a parte del Financiamiento de uno o
mas contratantes, necesitard el acuerdo de los restantes para que dicha renuncia sea
vélida.

_ Articulo 16°.- VENCIMIENTO EN DIAS FERIADOS. Todo pago y cualquier otro
acto que de acuerdo con este Contrato debiera llevarse a cabo en sdbado, domingo o
en dia que sea feriado segun la ley del lugar en que deba ser hecho, se entendera
vilidamente efectuado el primer dia habil inmediato siguiente, sin que en tal caso
proceda recargo alguno.

CAPITULO IV
DESEMBOLSCS

Articulo 17°.- CONDICIONES PREVIAS AL PRIMER DESEMBOLSO. E! primer
desembolso a cuenta del Financiamiento est4 condicionado a que se cumplan a
satisfaccion de FONPLATA los siguientes requisitos:

A) Que FONPLATA haya recibido uno o mas informes juridicos fundados que
establezcan, con la mencién de las pertinentes disposiciones constitucionales, legales
y reglamentarias, que las obligaciones contraidas por el Prestatario en este Contrato Y
las del Garante en el Contrato de Garantia en su caso, son vélidas y exigibles. Dichos
informes deberédn incluir, ademés, cualquier consulta juridica que FONPLATA estime
pertinente.

B) Que el Prestatario, por sf o por medio del Organismo Ejecutor en su caso,
haya designado uno o més funcionarios que puedan representarlo en todos los actos
relacionados con la ejecucién de este Contrato y que haya hecho llegar a FONPLATA
ejemplares auténticos de las firmas de dichos representantes. Si se designaren dos o
mas funcionarios, el Prestatario sefialard si los desighados podran actuar separada o
conjuntamente,

Es incompatibie el ejercicio de los cargos de Director Ejecutivo y de funcionarios
de FONPLATA con el de Representante del Prestatario.
C) Que se haya demostrado a FONPLATA que se han asignado los recursos
/ suficientes para atender, durante el primer afio catendario, a la ejecucién del Proyecto
e acuerdo con el calendario de inversiones mencionado en el inciso siguiente.
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D) Que el Prestatario, por si o por medio del Organismo Ejecutor, en su caso,
haya presentado a FONPLATA un informe inicial preparado de acuerdo con los
lineamientos que sefiale FONPLATA y que sirva de base para la elaboracién y
evaluacién de los informes siguientes de progreso a que se refiere el Articulo 36° de
estas Normas Generales. En adicion a otras informaciones que FONPLATA pueda
razonablemente solicitar de acuerdo con este Contrato, el informe inicial debera
comprender:

(a} Un plan de realizacién del Proyecto, incluyendo, cuando no se tratara
de un programa de concesién de crédito, los planos y espemficacnones
necesarias a juicio de FONPLATA;

(b} Un calendario o cronograma de trabajo o de concesién de créditos,
segun sea el caso; y

(e} Un cuadro de origen y aplicacién de fondos en el gue consten el
calendario de inversiones detallado, de acuerdo con las categorias de inversi6n
indicadas en el Anexo correspondiente de este Contrato, y la mencién de los
aportes necesarios de las distintas fuentes de fondos con los cuales se
financiara el Proyecto.

Cuando se prevea en este Contrato el reconocimiento de gastos
anteriores a su firma, el informe inicial deber4 incluir un estado de inversiones, y
de acuerdo con los objetivos del Financiamiento, una descripcién de las obras
realizadas en el Proyecto o una relacién de los créditos formalizados, segln sea
el caso, hasta una fecha inmediata anterior al informe.

E) Que el Organismo Ejecutor haya presentado a FONPLATA el plan, catélogo o
coédigo de cuentas a que hace referencia el Articulo 34° de estas Normas Generales.

Articulo 18°.- REQUISITOS PARA TODO DESEMBOLSO. Para que FONPLATA
efectie cualquier desembolso serd necesario:

(a}) Que el Prestatario o el Organismo Ejecutor en su caso, haya presentado por
escrito de conformidad con lo especificado en las Estipulaciones Especiales, una
solicitud de desembolso y que, en apoyo de dicha solicitud se hayan suministrado a
satisfaccion de FONPLATA los pertinentes documentos y demdas antecedentes que
éste pueda haberle requerido;

(b} Que el Prestatario o el Organismo Ejecutor haya justificado que ha aportado
oportunamente los recursos de contrapartida local, en las proporciones establecidas en
este Contrato; y

{c) Que no haya surgido alguna de las circunstancias descritas en el Articulo
256° de estas Normas Generales.

Articulo 19°.- DESEMBOLSOS PARA COOPERACION TECNICA. Si las
Estlpulacmnes Especiales contemplaran financiamiento de gastos para Cooperacién
"Técnica, los desembolsos para ese propésito podrén efectuarse una vez que se hayan
cumplido los requisitos establecidos en los incisos {A) y (B) del Articulo 17° y los
incisos (a) y (b) del Articulo 18°, precedentes.
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Articulo 20°.- DESEMBOLSOS PARA INSPECCION Y VIGILANCIA. FONPLATA
podra efectuar los desembolsos correspondientes a la Comisién de Inspeccién Y
Vigilancia, prevista en las Estipulaciones Especiales, sin necesidad de solicitud por el
Prestatario o por el Organismo Ejecutor, una vez que se hayan cumplido las condiciones
previas para el primer desembolso.

Articulo 21°.- PLAZO PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS CONDICIONES
PREVIAS AL PRIMER DESEMBOLSO. Si dentro de los ciento ochenta {180) dfas a
contar del siguiente en el cual este Contrato entre en vigencia o de un plazo mas
amplio que las partes acuerden por escrito, no se cumplieren las condiciones previas al
primer desembolso establecidas en estas Normas Generales y en las Estipulaciones
Especiales, FONPLATA podrd poner término a este Contrato dando el aviso
correspondiente al Prestatario. :

Los desembolsos que FONPLATA efectie péra cubrir los gastos de inspeccién y
vigilancia no se considerardn que constituyen solicitudes de desembolso.

Articulo 22°.- PROCEDIMIENTO DE DESEMBOLSO. FONPLATA podra efectuar
desembolsos con cargo al Financiamiento: i) girando a favor del Prestatario las sumas
a que tenga derecho conforme a este Contrato; ii) haciendo pagos por cuenta y orden
del Prestatario, por medio de instituciones bancarias; iii} constituyendo o renovando el
fondo operacional a que se refiere el Articulo siguiente; y iv) mediante otro método
que las partes acuerden por escrito.

Cualquier gasto que cobre un tercero con motivo de la tramitacién y liberacién
de los desembolsos serd por cuenta del Prestatario. A menos que las partes lo
acuerden de otra manera, s6lo se haran desembolsos en cada ocasién por sumas no
inferiores al equivalente de diez mil délares de los Estados Unidos de América.

Articulo 23°.- FONDO OPERACIONAL. Con cargo al Financiamiento y cumplidos
los requisitos previstos en los Articulos 17°, 18° y 21° de estas Normas Generales y
los que fueran pertinentes de las Estipulaciones Especiales, FONPLATA podra
establecer un fondo operacional que deberd utilizarse para financiar gastos
relacionados con ia ejecucion del proyecto que sean financiables con tales recursos de
conformidad a las previsiones establecidas en el Anexo A de este Contrato, a cuyo
efecto deberd ser presentada una solicitud debidamente justificada. Salvo expreso
acuerdo entre las partes, el monto del fondo operacional no excedera del diez por
ciento {10%)} del monto del Financiamiento.

FONPLATA podrad renovar, total o parcialmente, este fondo si asf lo solicita
justificadamente el Prestatario, a medida que se utilicen los recursos y siempre que se
cumplan los requisitos para todo desembolso de estas Normas Generales vy los que se
establezcan en las Estipulaciones Especiales. La constitucién y renovacién de este
fondo se considerardn desembolsos para todos los efectos de este Contrato.

- El Prestatario deberd justificar la utilizacién del fondo operacional y devolver el
saldo sin utilizar, dentro de los ciento ochenta (180) dias contados a partir de la fecha
en que FONPLATA hubiera efectuado el respectivo desembolso.
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Articulo 24°.- DISPONIBILIDAD DE MONEDA LOCAL. FONPLATA estard
obligado a entregar al Prestatario, por concepto de desembolso en la moneda de su
pais las sumas correspondientes a dicha moneda solamente en la medida en que el
Pais Miembro de FONPLATA la haya puesto a su efectiva disposicién.

CAPITULO V _
SUSPENSION DE DESEMBOLSOS Y VENCIMIENTO ANTICIPADO

Articulo 25°.- SUSPENSION DE DESEMBOLSOS. FONPLATA, mediante aviso
escrito al Prestatario, podré suspender los desembolsos, si surge y mientras subsista,
alguna de las circunstancias siguientes:

A) El retardo en el pago de las sumas que el Prestatario adeude por capital, o
por comisiones, o por intereses, o0 por devolucién de sumas desembolsadas mediante
fondo operacional, o por cualguier otro concepto, segln este Contrato o cualquier otro
Contrato de Préstamo celebrado entre FONPLATA vy el Prestatario.

B) El incumplimiento por parte del Prestatario o del Organismo Ejecutor de las
obligaciones estipuladas con relacion a los aportes de contrapartida local, en la
proporcitn establecida en este Contrato.

~ C) El incumplimiento, por parte del Prestatario, de cualquier otra obligacién
estipulada en el o los contratos suscritos con FONPLATA para financiar el Proyecto.

D) En el supuesto de que: a) el Prestatario o el Organismo Ejecutor, en su caso,
sufrieren una restriccién de sus facultades legales o si sus funciones o patrimonio
resultaren sustancialmente afectados; o b) se introdujere una enmienda sin la
conformidad escrita de FONPLATA, en las condiciones cumplidas emergentes de la
Resolucién aprobatoria del Financiamiento y que fueron condiciones bésicas para la
suscripcion de este Contrato, o en las condiciones basicas cumplidas previamente a la
aprobacién de dicha Resolucién, FONPLATA tendra derecho a requerir una informacién
razonada y pormenocrizada del Prestatario a fin de apreciar si el cambio o cambios
pudieran tener un impacto desfavorable en la ejecucién del Proyecto. S6lo después de
ofr al Prestatario y de apreciar sus informaciones y aclaraciones, o en caso de falta de
manifestacién del Prestatario, FONPLATA podré suspender los desembolsos si juzga
que los cambios introducidos afectan sustancialmente y en forma desfavorable al
Proyecto o hacen imposible su ejecucioén.

E)} El incumplimiento por parte del Garante, si lo hubierse, de cualquier obligacién -
estipulada en el Contrato de Garantia.

Articulo 26°.- TERMINACION O VENCIMIENTO ANTICIPADOQ. Si alguna de las
circunstancias previstas en los incisos (A), (B), (C) y (E) del Articulo anterior se
prolongare mds de sesenta {60} dias, o si la informacién a que se refiere el inciso (D),
o las aclaraciones o informaciones adicionales presentadas por el Prestatario o por el
Organismo Ejecutor, en su caso, no fueren satisfactorias, FONPLATA podrd poner
término a este Contrato en la parte del Financiamiento que hasta esa fecha no haya

* sido desembolsado o declarar vencida y pagadera de inmediato la totalidad del
/ Préstamo o una parte de él, con los intereses y comisiones devengados hasta la fecha
del pago.




Ley N° 2393

Articulo 27°.- OBLIGACIONES NO ALCANZADAS. No obstante lo dispuesto en
los dos Articulos precedentes, ninguna de las medidas previstas en este Capitulo
afectara a: i) las cantidades sujetas a la garantia de una carta de crédito irrevocable, y
ii} las cantidades que FONPLATA se haya comprometido especificamente por escrito
con el Prestatario o el Organismo Ejecutor, en su caso, a suministrar con cargo a los
recursos del Financiamiento para hacer pagos a un proveedor de bienes y servicios.

Articulo 28°.- DISPOSICIONES NO AFECTADAS. La aplicacion de las medidas
establecidas en este Capitulo no afectara las obligaciones del Prestatario establecidas
en este Contrato, las cuales mantendran su vigor, salvo en el caso de vencimiento
anticipado de la totalidad del Préstamo, en cuya circunstancia sélo quedaran vigentes
las obligaciones pecuniarias del Prestatario.

CAPITULO VI
OTRAS OBLIGACIONES

Articulo 29°.- OBLIGACION REFERENTE AL SECTOR PUBLICO. Si el Prestatario
contrajera obligaciones que afectaran en todo o en parte sus bienes o rentas como
garantia de una deuda externa, FONPLATA podra requerir que se le constituyan las -
mismas garantias en su beneficio y en proporcién al préstamo que ha efectuado.

CAPITULO VH
EJECUCION DEL PROYECTO

Articulo 30°.- DISPOSICIONES GENERALES. E| Prestatario conviene en que el
Proyecto seré llevado a cabo con la debida’ diligencia, de conformidad con eficientes
normas financieras y técnicas de acuerdo con los planes, especificaciones, calendario
de inversiones, presupuestos, reglamentos u otros documentos que FONPLATA haya
aprobado.

Toda modificacién importante en los mismos, asi como todo cambio sustancial
en el contrato o contratos de bienes y servicios que se financien con los recursos
destinados a la ejecucion del Proyecto o en las categorias de inversiones, requieren el
consentimiento escrito de FONPLATA.

Articulo 31°.- PRECIOS Y LICITACIONES. Los contratos de construccién y de
prestacion de servicios, asi como toda compra de bienes para el Proyecto, se hardn a
un costo razonable que serd generalmente el precio mas bajo del mercado, tomando en
cuenta factores de calidad, eficiencia y otros que sean del caso.

En la adquisicién de maquinaria, equipo y otros bienes relacionados con el
Proyecto y en la adjudicacién de contratos para la ejecucion de obras, deberé utilizarse
el sistema de licitacién piblica de acuerdo a la legislacién vigente en el pals del
Prestatario.

Las compras de equipos y materiales que realicen las empresas contratistas con
destino a obras adjudicadas mediante el procedimiento de Licitacién Puablica
Internacional, quedaran eximidas de procesos licitatorios. Dichas compras se haran en
los Paises Miembros de FONPLATA o con la previa autorizacién de éste, en paises no
miembros.

Las empresas contratistas deberdn presentar los comprobantes de las
adquisiciones a la inspecciébn de obra, a los efectos de verificar el origen y la

! rocedencia de las mismas. M
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Articulo 32°.- UTILIZACION DE BIENES. Los bienes adquiridos con los recursos
del Financiamiento deberan dedicarse exclusivamente para los fines relacionados con
la ejecucién del Proyecto.

En el caso que se deseare disponer de esos bienes para otros fines, sera
necesario el consentimiento expreso de FONPLATA, excepto la maquinaria y equipos
de construccion utilizados en el Proyecto, que podran dedicarse a diferentes objetivos
después de terminada la realizacién del mismo.

Articulo 33°.- RECURSOS ADICIONALES. El Prestatario deberd aportar
oportunamente todos los recursos adicionales al Préstamo que se necesiten para ia
completa e ininterrumpida ejecucién de! Proyecto, cuyo monto estimado se sefala en -
las Estipulaciones Especiales. Si durante el proceso de desembolso del Financiamiento
se produjera un alza del costo estimado del Proyecto, FONPLATA podra requerir la
modificacién del calendario de inversiones referido en el inciso (D) del Artfculo 17° de
estas Normas Generales, para que el Prestatario haga frente a dicha elevacion.

A partir del afio calendario siguiente a la iniciacién del Proyecto y durante el -
perfodo de su ejecucién, el Prestatario deberd demostrar a FONPLATA, en los primeros .
sesenta (60} dias del afio calendario, que dispondrd oportunamente de los recursos
necesarios para efectuar la contribucién local al Proyecto durante el correspondiente
afio.

CAPITULO Vil
REGISTROS. INSPECCIONES, INFORMES Y
ESTADOS FINANCIEROS

Articulo 34°.- REGISTROS. El Prestatario o el Organismo Ejecutor, cuando
corresponda, llevaréa registros adecuados en que se consignen de conformidad con el
plan, catdlogo o cédigo de cuentas que FONPLATA haya aprobado, las inversiones en
el Proyecto tanto de los recursos del Préstamo como de los demdés fondos que deban
aportarse para su total ejecucion.

En el caso de gue se tratara de un Proyecto Especifico, los registros deberan ser
llevados con el detalle necesario para precisar los bienes adquiridos y los servicios
contratados, permitiendo identificar las inversiones realizadas en cada categoria, la
utilizacién de dichos bienes y servicios adquiridos, y dejando constancia del progreso y
costo de las obras. Con respecto a un programa de crédito, los registros deberan
precisar los créditos otorgados y el empleo de las recuperaciones obtenidas de los
mismos.

Articulo 35°.- INSPECCIONES. FONPLATA determinard los procedimientos de
inspeccion que juzgue necesarios para asegurar el desarrollo satisfactorio del Proyecto.

El Prestatario y el Organismo Ejecutor, en su caso, deberan permitir que los
funcionarios y expertos que envia FONPLATA inspeccionen en cualquier momento fa
ejecucion del Proyecto, asi como los equipos y materiales correspondientes y revisen
- los registros y documentos que FONPLATA estime pertinente conocer. En el
cumplimiento de su misién, tales técnicos deberdn contar con la més amplia
colaboracion de las autoridades respectivas. Todos los costos relativos a transporte,
salario y demas gastos de dichos técnicos del Proyecto serédn pagados por FONPLATA

con afectacién en su caso al Financiamiento. C(/Lm
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Articulo 36°.- INFORMES Y ESTADOS FINANCIEROS. El Prestatario o el
Organismo Ejecutor, segin sea el caso, presentaran a FONPLATA los informes que se
indican a continuacién:

(a) Dentro de los sesenta {60) dias siguientes a cada semestre calendario o en
otro plazo que las partes acuerden, los informes relativos a la ejecucién del Proyecto
conforme a las pautas que sobre el particular le envie FONPLATA al Organismo
Ejecutor;

(b} Los demés informes que FONPLATA solicite con respécto a la inversion de
las sumas prestadas, a la utilizacién de los bienes adquiridos con dichas sumas y al
progreso del Proyecto;

(c} Dentro de los ciento veinte {120) dias siguientes al cierre de cada ejercicio
econdmico del Organismo Ejecutor, comenzando con el ejercicio que corresponda al
afio fiscal siguiente al de la iniciacién del Proyecto y mientras éste se encuentre en
ejecucidén, tres ejemplares de los estados financieros e informacién financiera
complementaria al cierre de dicho ejercicio, relativos a la totalidad del Proyecto; y

{d) Dentro de los ciento veinte (120) dias siguientes al cierre de cada ejercicio
econdémico el Prestatario, salvo que éste sea la Republica o el Banco Central,
comenzando con el gjercicio que corresponda al afio fiscal siguiente al de la iniciacién
del Proyecto y mientras subsistan las obligaciones del Prestatario de conformidad con
este Contrato, tres {3) ejemplares de sus estados financieros al cierre de dicho
ejercicio e informacién financiera complementaria relativa a esos estados.

Los estados y documentos descritos en los literales {¢c) y (d) anteriores deberan
contar con dictdmenes de la respectiva entidad oficial fiscalizadora, de acuerdo con los
requisitos satisfactorios a FONPLATA y dentro de los plazos arriba mencionados. Sin
embargo, si las partes contratantes acuerdan de otra manera o la entidad oficial no
pudiera efectuar la labor en la forma indicada, el Organismo Ejecutor o el Prestatario,
cuando corresponda, contratard los servicios de contadores publicos o auditores
independientes aceptables a FONPLATA, cuyos honorarios y gastos correrdn por
cuenta ya sea del Prestatario o del Organismo Ejecutor.

CAPITULO IX
COMUNICACIONES Y NOTIFICACIONES

Articulo 37°.- FORMALIDADES. Todo aviso, solicitud o comunicacién entre las
partes de conformidad con este Contrato, deberd efectuarse sin excepcién alguna por
escrito y se considerard como dado, hecho o enviado por una de las partes a la otra,
cuando se entregue por cualquier medio usual de comunicacién, admitida en derecho,
a las respectivas direcciones que se establezcan en este Contrato.

CAPITULO X
DEL ARBITRAJE

Articulo 38°.- CLAUSULA COMPROMISORIA. Para la solucion de toda
* controversia que derive de este Contrato de Préstamo y que no se resuelva por
acuerdo entre las partes, éstas se someten incondicional e irrevocablemente al
/ procedimiento y fallo de un Tribunal Arbitral. En caso de surgir divergencias entre los
textos de estas Normas Generales y de las Estipulaciones Especiales, prevaleceran
estas Gltimas.

|
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Articulo 39°.- COMPOSICION DEL TRIBUNAL DE ARBITRAJE. El Tribunal de
Arbitraje se compondrd de tres (3} miembros. Para la designacién de sus miembros se
observara el siguiente procedimiento: uno, por FONPLATA; otro, por el Prestatario; y
un tercero, en adelante denominado el “Dirimente”, por acuerdo directo entre las
partes, o por intermedio de los respectivos &rbitros. Si las partes o los &rbitros no se
pusieran de acuerdo con respecto a la persona del Dirimente, o si una de las partes no
pudiera designar &rbitro, el Dirimente serd designado a peticién de cualquiera de las
partes por quien se establezca en este Contrato.

Si una de las partes no designare arbitro, éste serd designado por ei Dirimente.
Si alguno de los arbitros designados o el Dirimente no quisiere o no pudiere actuar o
seguir actuando, se procederd a su reemplazo en igual forma que para la designacién
original. El sucesor tendra las mismas funciones que el antecesor.

Si la controversia afectare tanto al Prestatario como al Garante, si lo hubiere,
ambos seran considerados como una sola parte y por consiguiente, tanto para la
designacion del arbitro como para los demas efectos del arbitraje, deberdn actuar
conjuntamente. “

Articulo 40°.- INICIACION E INSTALACION DEL TRIBUNAL DE ARBITRAJE.
Para someter la controversia al procedimiento de arbitraje, la parte reclamante dirigira
a la otra una comunicacidn escrita exponiendo la naturaleza del reclamo, la
satisfaccion o reparacion que persigue y el nombre del arbitro que designa. La parte
que hubiera recibido dicha comunicacién debera, dentro del plazo de cuarenta y cinco
(45) dfas, comunicar a la parte contraria-el.nombre de la persona que designa como
arbitro. Si dentro del plazo de treinta (30} dfas contados desde la entrega de la
comunicacion referida al reclamante, las partes no se hubieran puesto de acuerdo en
cuanto a la persona del Dirimente, cualquiera de ellas podrad recurrir ante quien se
establezca en este Contrato. Este dispondrd de un plazo de treinta (30) dias para
designarlo. '

Articulo 41°.- SEDE DEL TRIBUNAL DE ARBITRAJE. El Tribunal de Arbitraje se
constituird en Sucre, Bolivia, en la fecha que el Dirimente establezca y, constituido,
funcionara en las fechas que fije el propio Tribunal,

Articulo 42°.- COMPETENCIA Y PROCEDIMIENTO. El Tribunal sélo tendra
competencia para conocer los puntos de la controversia. Adoptard su propio
procedimiento y podrd por iniciativa propia designar los peritos-que estime necesarios.
En todos los casos, debera dar a las partes oportunidades de presentar exposiciones y
de ofrecer y producir pruebas.

El Tribunal fallard ateniéndose a los limites de la controversia basandose en los
términos de este Contrato y pronunciard su fallo ain en el caso de que una de las
partes haya sido declarada en rebeldia.

El fallo se hara constar por escrito y se adoptard por mayoria. Debera dictarse
dentro del plazo de sesenta {60) dias a partir de la fecha de nombramiento del
Dirimente, a menos que el Tribunal determine que por circunstancias especiales e
imprevistas y mediante resolucién fundada, que debe ampliarse dicho plazo. El fallo
serd notificado a las partes mediante comunicacién escrita y deberd cumplirse dentro

el plazo de treinta {30) dias a partir de la fecha de su notificacién. El fallo obligara a

las partes y no admitira recurso alguno. M
VAP %d P
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Articulo 43°.- GASTOS. Los honorarios de cada arbitro serdn cubiertos por la
parte que lo hubiere designado, y los honorarios del Dirimente serdn cubiertos por
ambas partes en igual proporcién.

El Tribunal decidird mediante resclucion fundada fa forma en que seran
soportados, por las partes, los demds gastos y su resolucidn seré irrecurrible.

Articulo 44°.- NOTIFICACIONES. La notificacion del fallo se hard por escrito y
de manera fehaciente.

Las demas notificaciones serén realizadas en la forma prevista en este Contrato.

CAPITULO XI
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 45°.- NO RENUNCIA DE DERECHOS. La demora por parte de
FONPLATA en el ejercicio de ios derechos acordados en este Contrato, o el no
ejercicio de los mismos, no podran ser interpretados como renuncia de FONPLATA a .-
tales derechos, ni como aceptacién de las circunstancias que lo habrian facultado para
ejercitarlos.

ANEXO “A”
DESCRIPCION DEL PROGRAMA

CONTRATO DE PRESTAMO PARA LA REPUBLICA DEL PARAGUAY
PROGRAMA DE MEJORAMIENTO DE LOS CORREDORES DE INTEGRACION
DE LA REGION OCCIDENTAL DEL PARAGUAY

OBJETIVO DEL PROGRAMA

Ei Programa esta destinado a mejorar y consolidar los ejes viales mas
importantes de la Regién Occidental del Paraguay, con la finalidad de asegurar un flujo
de trénsito permanente, facilitar la movilizacién de carga y pasajeros, apoyar el
desarrollo de los sectores productivos en esa regién y ampliar las posibilidades de
comercializacién de sus productos en los mercados locales e internacionales.

LOCALIZACION Y DESCRIPCION

La Regi6én Occidental o Chaco, lugar donde se desarrollard el Programa esta
ubicada al oeste del Rio Paraguay, limita al sur con el Rfo Pilcomayo y al norte y oeste
con Bolivia. Cubre un 4rea de 246.925 Km? que representa el 61 % del territorio
Paraguayo, abarcando los departamentos de Alto Paraguay, Boquerén y Presidente -
Hayes.

Los proyectos incluidos en las diferentes fases de ejecucion del Programa,
facilitardn la integracién interna del Paraguay y la integracibn con otros paises
limitrofes, brindard apoyo al desarrollo de sectores productivos como la ganaderfa,
‘agricultura, y la agroindustria con posibilidades de exportacién. En el campo de

/ proteccién del medio ambiente, facilitard el monitoreo e implantacién de medidas de
proteccibn ambiental en &reas ecoldgicamente sensibles y finalmente, permitird
establecer mecanismos de participacidn de las comunidades locales que aseguren el

mantenimiento de la red vial a ser mejorada. C/ (/\/\,
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COMPONENTES

El referido Programa comprende la realizacién de un conjunto de obras y
acciones distribuidos en un total de cinco componentes, cuyo detalle se sefala a
continuacion:

Ingenieria y Administracién
Obras Civiles
Adquisiciones

Gastos Concurrentes
Costos Financieros

VVVYVY

FONPLATA participard en el financiamiento parcial de la contraparte local
requerida para la ejecucion de los dos primeros componentes del Programa. Los
recursos seran asignados a la ejecucion de obras bésicas y pavimentacién asféltica, el
ripiado y mejoramiento de sectores criticos, la ejecucién de un Plan de Mantenimiento
rutinario y periddico y gastos de supervision.

CONTRATACIONES

Los procesos de licitacion de las obras y supervisibn serdn realizados de
conformidad con las normas de los organismos financieros: Banco Interamericano de
Desarrollo y Corporacién Andina de Fomento.

COSTO Y FINANCIAMIENTO

El costo del Programa, originalmente, se estimé en US$ 190 millones y para su
realizacién la Republica del Paraguay obtuvo financiamiento: (i) del Banco
Interamericano de Desarrollo (BID) por US$ 100 miliones y (i} de la Corporacién
Andina de Fomento (CAF} por US% 60 millones. Por tanto, originalmente, la
contrapartida local se estimé en US$ 30 millones. Como consecuencia, de los precios
resultantes de los procesos licitatorios tal contrapartida local se ha incrementado a
aproximadamente US$ 41,590 millones y con la participacién de FONPLATA esta
contrapartida local ascenderia a US$ 44.944.089,00, tal como se observa en los
siguientes cuadros.

PRESUPUESTO DEL PROGRAMA
{en délares estadounidenses)

PROGRAMA DE CORREDORES DE INTEGRACION DE LA REGION OCCIDENTAL
FINANCIAMIENTO BID - CAF - APORTE LOCAL

COMPONENTES ' BID CAF Aporte Local
1_|Ingenieria y Administracién 6.400.000 3.000.000 3.954.868
2 |Obras Civiles 80.900.000 53.000.000} 24.035.545
3 | Adguisiciones 1.000.000
4 |Gastos Concurrentes 10.600.000 4.000.000 1.000.000
5 | Costos Financieros BID 1.100.000 12.600.000

| TOTALES 100.000.000 60.000.000 41.5690.413
PORCENTAJES 49,61% 29,76% 20,63%
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PROGRAMA DE CORREDORES DE INTEGRACION DE LA REGION OCCIDENTAL
FINANCIAMIENTO DEL APORTE LOCAL (FONPLATA - PRESTATARIO)

COMPONENTES TOTAL EGNPEATA | Aporte Local
1 _|Supervisién {Ingenieria y Administracién) | 3.954.868| 2.750.000| 1.204.868
2 | Obras Civiles . 24.036.545| 17.326.244| 6.709.301
3 | Adquisiciones '
4 | Gastos Concurrentes 1.000.000 1.000.000 |
5 | Costos Financieros BID 12.600.000 12.600.000
Subtotal del Financiamiento 41.590.413| 20.076.244| 21.514.169
8 | Costos Financieros FONPLATA 3.178.020 3.178.020
7 | Gastos de Administracién 175.656 175.656
- | TOTALES ' 44.944.089| 20.251.900| 24.692.189
PORCENTAJES 100% 45% 556% -

Articulo 2°.- Ampliase la estimacién de los ingresos de la Administracién
Central {Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones), correspondiente al Ejercicio
Fiscal 2004, por la suma de G. 73.400.000.000 {setenta y tres mil cuatrocientos
millones de guaranies), conforme al anexo que se adjunta formando parte de la

presente Ley.

cobao DESCRIPCION WICIAL () AMSTADD [ DISMWUCIGN | AUMENTO | PRESUPUESTARIO |
4781 TESORQ NACIOMAL
1300 RECURSOS DE FINANCIAMIENTO
in ENDEUGAMIENTO EXTERNO
ue DESEMBOLSO0E DE PRESTAMOS EXTERNGE
1 PRESTAMOS DE ORGAMISEOS MULTILATERALE]  742.631,390,888 o 742531300 505 o Taaece00000| 818931300805
TOTAL 742.531,300,885, [ [ $15.931
p— EBCIIPCION PRESUPLESTO | MODWFICACIONES| PRESUPUESTO | VARIACION SALDO
MICIAL {84} AJUSTADO | DISMMNUGIGN | AUMENTO | PRESUPUESTARIO
12-13 MINMATERIO DF OSRAS PURLICAS Y COMUMICACIONES
200 INGRESOS DE CAPITAL
20 TRANSF, DE CAPITAL :
-] TRANSE, DEL TESORO NACIOMAL : o :
20 RECURSOS DEL CREDITO EXTERNC £30,095,025 038 o] Smessaznems| of 7ae00000000)  T12.496,026,8%8
TOTAL 0 o 73 7
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Articulo 3°.- Apruébase la ampliacién del crédito presupuestario para la
Administracion Central por la suma de G. 73.400.000.000 (setenta y tres mil
cuatrocientos millones de guaranies), que estard afectado al Presupuesto 2004 del .
Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones, conforme al anexo que se adjunta
formando parte de la presente Ley.

|w
ENTIDAD 12 13 MNIBTERIO DE DBRAS PUBLICAS ¥ COMUNICACIONES

TiPO DE PRESUP. H 1 PROGRAMAS DE INVERSION

PROGRAMA ;O ADMINISTRACION DE OBRAE PUBLICAS

SUB-PROG. H M CORREDORES DE INTEGQRACIKN DE OCCIDENTE

PROYECTO H M CORREDORES DE INTEGRACION DE OCCILENTE

ETA H I PAVINENTACION, RECAPADO ¥ DE MANTENMIENTO DE VARIOS TRAMOS VIALES
ACTIVIDAD H " OBRAS DE REHABLITACION Y PAVIMENTACION DE TRAMOS DE LA RUTA
LUMIOAD REBF, : & DIRECCION DE VIALIDAD

[Z

SaTFFLoF o] C°NCEPTO

50 M 403 M CONSTRUCCIONES

80 20 403 90 ESY. PROY. DE NVERBION

TOTAL GENERAL

Articulo 4°.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.
Aprobado el Proyecto de Ley por la Honorable Camara de Senadores, a los veinticinco
dias del mes de marzo del afio dos mil cuatro, quedando gancionado el mismo, por la
Honorable Camara de Dipg\x ados a los seis dias del mes de mayo del afio dos mil cuatro,
de conformidad a lo dispuegto en el Articulo 204 de la Cong

/

njamin Maciel Pasot}i
Presidente
H. Camara de Diputado

<

Secretario Parlymentario
Asuncién, /4 de 7772/0 de 2004

Téngase por Ley de la Repiblica, publiquese e insértese en el Registro Oficial.
El Presidente de la Republic

Dionisio Borda
Ministro de Hacienda



